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II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCI A ORGANOV EUROPSKE] UNIE

KOMISIA

Povolenie Stitnej pomoci v rdmci ustanoveni clinkov 87 a 88 Zmluvy o ES

Pripady, ku ktorym nemd Komisia ndmietky

(Text s vyznamom pre EHP)

(2007/C 130/01)

Détum prijatia rozhodnutia 13. 4. 2007
(islo pomoci N 809/06
Clensky $tat Rakdisko

Region

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

Richtlinien fiir die Gewahrung von Investitionszuschiissen gemdf § 13d
Okostromgesetz

Préavny zdklad

Bundesgesetz, mit dem die Neuregelungen auf dem Gebiet der Elektrizititserzeu-
gung aus erneuerbaren Energietrigern und auf dem Gebiet der Kraft-Warme-
Kopplung erlassen werden (Okostromgesetz)

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Ucel

Ochrana zivotného prostredia

Forma pomoci

Priama dotécia

Rozpocet Celkovi vyska planovanej pomoci: 110 mil. EUR
Intenzita 40 %

Trvanie 1. 1. 2007-30. 9. 2012

Sektory hospodarstva Energia

Nézov a adresa organu poskytujiceho

pomoc

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Energiesektion

Stubenring 1

A-1010 Wien

Dalsie informdcie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrinené vsetky informdcie, ktoré st pred-
metom obchodného tajomstva, je uverejnené na strinke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Uradny vestnik Eurépskej tinie 12.6.2007
Détum prijatia rozhodnutia 7.2.2007
Cislo pomoci N 885/06
Clensky $tat Taliansko

Regi6én

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

Riduzione del livello di tassazione per i prodotti petroliferi in emulsione con
acqua (proroga di un regime esistente)

Pravny zaklad

Legge 27 dicembre 2006 n. 296 (Legge finanziaria 2007)

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Ucel

Ochrana zivotného prostredia

Forma pomoci

ZniZenie dafovej sadzby

Rozpocet Ro¢né planované vydavky: 10,2 mil. EUR; Celkovéd vyska plénovanej pomoci:
10,2 mil. EUR

Intenzita —

Trvanie 1. 1. 2007-31. 12. 2007

Sektory hospodarstva Chemicky a farmaceuticky priemysel

Nézov a adresa organu poskytujiceho
pomoc

Ministero dell’Economia e delle finanze

Dalsie informdcie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstranené v3etky informdcie, ktoré st pred-
metom obchodného tajomstva, je uverejnené na strinke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Povolenie $titnej pomoci v ramci ustanoveni ¢linkov 87 a 88 Zmluvy o ES

Pripady, ku ktorym nemd Komisia nimietky

(Text s vyznamom pre EHP)

(2007/C 130/02)

Diétum prijatia rozhodnutia 19.7.2006
Cislo pomoci N 246/06
Clensky stat Pol'sko

Regién

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

Pomoc dla Ohsung [Dong Seo] Display Poland Sp. z o.0.

Préavny zdklad

1) Umowa Inwestycyjna zawarta dnia 30 listopada 2005 r. pomiedzy (i) Minis-
trem Gospodarki Rzeczypospolitej Polskiej; (i) Ministrem Transportu i
Budownictwa Rzeczypospolitej Polskiej; (i) Agencja Rozwoju Przemystu SA;
(iv) Miastem Wroclaw; (v) gming Kobierzyce; (vi) powiatem wroctawskim;
(vii) samorzadem wojewddztwa dolnoslaskiego; (viii) Polska Agencja Infor-
macji i Inwestycji Zagranicznych S.A. — z jednej strony a (ix) Ohsung [Dong
Seo] Display Co., Ltd i (x) Ohsung [Dong Seo] Display Poland Sp. z 0.0. —
z drugiej strony;

2) Art. 80 Ustawy z dnia 26 listopada 1998 r. o finansach publicznych (tekst
jednolity: Dz.U. z 2003 r., nr 15, poz. 148, z pdzn. zm.);

3) Uchwala Rady Ministréw nr 268/2005 z dnia 18 pazdziernika 2005 r. zmie-
niona uchwalg Rady Ministréw nr 296/2005 z dnia 15 listopada 2005 r.;

4) Umowa o Grant pomigdzy Ministrem Gospodarki a Ohsung [Dong Seo]
Display Poland Sp. z 0.0. z dnia 30 listopada 2005 r.;

50 §1,8§21pkt5 §3,8§4,§6i§ 7 Uchwaly Sejmiku Wojewddztwa Dolno-
$laskiego z dnia 31 marca 2005 r. w sprawie okreslenia szczeg6towych zasad
i trybu umarzania wierzytelnosci Terenowego Funduszu Ochrony Gruntéw
Rolnych Wojewddztwa Dolnoslaskiego z tytutu naleznosci pienigznych, do
ktorych nie stosuje si¢ przepisow ustawy — Ordynacja podatkowa, udzie-
lania innych ulg w splacaniu tych naleznosci oraz wskazania organéw do
tego uprawnionych (Dziennik Urzedowy Wojewddztwa Dolnoslaskiego
nr 79, poz. 1724).

Druh opatrenia

Individudlna pomoc

Ucel

Regiondlny rozvoj, Zamestnanost

Forma pomoci

Transakcie neprebiehajice za trhovych podmienok, Dafovd tilava

Rozpocet Celkova vyska pldnovanej pomoci: 14 807 728 PLN
Intenzita 16,28 %
Trvanie Do 31.12. 2017

Sektory hospodarstva

Spracovatelsky priemysel

Nézov a adresa orgdnu poskytujiiceho
pomoc

Dalsie informacie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstranené vietky informadcie, ktoré st pred-
metom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Détum prijatia rozhodnutia 19.7.2006
(islo pomoci N 248/06
Clensky $tat Polsko

Regi6én

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

Pomoc dla Dong Yang Electronics Sp. z o.0.

Prévny zdklad

1) Umowa Inwestycyjna zawarta dnia 30 listopada 2005 r. pomiedzy (i) Minis-
trem Gospodarki Rzeczypospolitej Polskiej; (i) Ministrem Transportu i
Budownictwa Rzeczypospolitej Polskiej; (i) Agencjg Rozwoju Przemystu SA;
(iv) Miastem Wroclaw; (v) gmina Kobierzyce; (vi) powiatem wroctawskim;
(vii) samorzagdem wojewddztwa dolnoslaskiego; (viii) Polska Agencja Infor-

macji i Inwestycji Zagranicznych S.A. — z jednej strony a (ix) Dong Yang
Industrial Co., Ltd. i (x) Dong Yang Electronics Sp. z 0.0. — z drugiej
strony;

2) Art. 80 Ustawy z dnia 26 listopada 1998 r. o finansach publicznych (tekst
jednolity: Dz.U. z 2003 r., nr 15, poz. 148, z pézn. zm.);

3) Uchwala Rady Ministréw nr 272/2005 z dnia 18 pazdziernika 2005 r. zmie-
niona uchwala Rady Ministréw nr 292/2005 z dnia 15 listopada 2005 r;

4) Umowa o Grant pomigdzy Ministrem Gospodarki a Dong Yang Electronics
Sp. z 0.0. z dnia 30 listopada 2005 r.;

5) §1,§21 pkt 5§ 3,84, §6i§ 7 Uchwaly Sejmiku Wojewddztwa Dolno-
Slaskiego z dnia 31 marca 2005 r. w sprawie okreslenia szczeg6towych zasad
i trybu umarzania wierzytelnoSci Terenowego Funduszu Ochrony Gruntéw
Rolnych Wojewddztwa Dolnoslaskiego z tytutu naleznosci pieni¢znych, do
ktérych nie stosuje si¢ przepiséw ustawy — Ordynacja podatkowa, udzie-
lania innych ulg w splacaniu tych naleznosci oraz wskazania organéw do
tego uprawnionych (Dziennik Urzedowy Wojewddztwa Dolno$laskiego
nr 79, poz. 1724).

Druh opatrenia

Individudlna pomoc

Ucel

Regiondlny rozvoj, Zamestnanost

Forma pomoci

Transakcie neprebiehajice za trhovych podmienok, Dafov tlava

Rozpocet Celkova vyska pldnovanej pomoci: 18 988 827 PLN
Intenzita 15,13 %
Trvanie Do 31.12. 2017

Sektory hospodarstva

Spracovatel'sky priemysel

Nézov a adresa orgdnu poskytujiiceho
pomoc

Dalsie informacie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstranené vsetky informécie, ktoré st pred-
metom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Détum prijatia rozhodnutia 19.7.2006
(islo pomoci N 249/06
Clensky $tat Polsko

Regi6én

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

Pomoc dla Heesung Electronics Poland Sp. z o.0.

Prévny zdklad

1) Umowa Inwestycyjna zawarta dnia 30 listopada 2005 r. pomiedzy (i) Minis-
trem Gospodarki Rzeczypospolitej Polskiej; (i) Ministrem Transportu i
Budownictwa Rzeczypospolitej Polskiej; (i) Agencjg Rozwoju Przemystu SA;
(iv) Miastem Wroclaw; (v) gmina Kobierzyce; (vi) powiatem wroctawskim;
(vii) samorzagdem wojewddztwa dolnoslaskiego; (viii) Polska Agencja Infor-
macji i Inwestycji Zagranicznych S.A. — z jednej strony a (ix) Heesung Elec-
tronics Co., Ltd i (x) Heesung Electronics Poland Sp. z 0.0. — z drugiej
strony;

2) Art. 80 Ustawy z dnia 26 listopada 1998 r. o finansach publicznych (tekst
jednolity: Dz.U. z 2003 r., nr 15, poz. 148, z pézn. zm.);

3) Uchwala Rady Ministréw nr 271/2005 z dnia 18 pazdziernika 2005 r. zmie-
niona uchwala Rady Ministréw nr 293/2005 z dnia 15 listopada 2005 r;

4) Umowa o Grant pomi¢dzy Ministrem Gospodarki a Heesung Electronics
Poland Sp. z 0.0. z dnia 30 listopada 2005 r,;

5) §1,§2.1 pkt 5,§3,§4,§6i§ 7 Uchwaly Sejmiku Wojewddztwa Dolno-
Slaskiego z dnia 31 marca 2005 r. w sprawie okreslenia szczegbtowych zasad
i trybu umarzania wierzytelnosci Terenowego Funduszu Ochrony Gruntéw
Rolnych Wojewddztwa Dolnoslaskiego z tytutu naleznosci pienigznych, do
ktérych nie stosuje si¢ przepiséw ustawy — Ordynacja podatkowa, udzie-
lania innych ulg w splacaniu tych naleznosci oraz wskazania organéw do
tego uprawnionych (Dziennik Urzedowy Wojewddztwa DolnoSlaskiego
nr 79, poz. 1724).

Druh opatrenia

Individudlna pomoc

Ucel

Regiondlny rozvoj, Zamestnanost

Forma pomoci

Transakcie neprebiehajice za trhovych podmienok, Dafovd tlava

Rozpocet Celkova vyska pldnovanej pomoci: 67 465 618 PLN
Intenzita 16,71 %
Trvanie Do 31.12. 2017

Sektory hospodarstva

Spracovatel'sky priemysel

Nézov a adresa orgdnu poskytujiiceho
pomoc

Dalsie informacie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstranené vsetky informécie, ktoré st pred-
metom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Détum prijatia rozhodnutia 24. 4.2007
Cislo pomoci N 51/07
Clensky $tat Franctizsko
Regién —

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

Modification de l'aide a 'emploi dans le secteur des hotels, cafés et restaurants

Préavny zaklad

La loi du 9 aotit 2004 n° 2004/804 relative a la consommation et a I'investisse-
ment (article 10), modifiée par la loi du 30 décembre 2005 n° 2005/1720
(article 103) de finances rectificative pour 2005 et par l'article 138 de la loi de
finances pour 2007

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Ucel

Zamestnanost

Forma pomoci

Priama doticia

Rozpocet Celkovd vyska pldnovanej pomoci: 685 mil. EUR
Intenzita —
Trvanie 1.1.2007-31. 12. 2007

Sektory hospodarstva

Hotely a restaurdcie (cestovny ruch)

Nézov a adresa orgdnu poskytujiiceho

pomoc

Ministere de I'emploi, de la cohésion sociale et du logement — Délégation géné-
rale a 'emploi et a la formation professionnelle

7, Square Max Hymans

F-75741 Paris Cedex 15

Dalsie informécie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrinené v3etky informdcie, ktoré st pred-
metom obchodného tajomstva, je uverejnené na strinke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Détum prijatia rozhodnutia 8.5.2007
Cislo pomoci N 58/07
Clensky $tat Holandsko
Regién —

Nézov (afalebo nazov prijemcu)

Vrijstelling accijns minerale olién en energiebelasting voor niet-koolwaterstoffen,
bestemd voor verwarmingsdoeleinden

Prévny zdklad

Artikel 67, Wet op de accijns

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Ucel

Ochrana zivotného prostredia

Forma pomoci

Darniové tlava

Rozpocet

Celkova vyska pldnovanej pomoci: 4 mil. EUR
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Intenzita —
Trvanie 1.1.2007-31. 12. 2017
Sektory hospoddrstva Polnohospodarstvo, Spracovatel'sky priemysel, Stavebnictvo

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho | Belastingdienst
pomoc

Dalsie informacie —

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrinené vsetky informdcie, ktoré st pred-
metom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Nevznesenie nimietky vo¢i ozndmenej koncentricii

(Pripad ¢. COMP/M.4545 — Statoil/Hydro)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2007/C 130/03)

Dia 3. mdja 2007 sa Komisia rozhodla neoponovat vo¢i vyssie spominanej ozndmenej koncentrécii
a vyhldsit ju za kompatibilnG so spolo¢nym trhom. Toto rozhodnutie je zalozené na c¢lanku 6 odsek 1
pismeno b) nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplny text rozhodnutia je dostupny iba v anglictine a bude
dostupny verejnosti po tom, ako budd odstrdnené akékolvek obchodné tajomstvd, ktoré by mohol obsa-
hovat. Pristupny bude na:

— webovej strinke Europa competition (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/). Této
webova stranka poskytuje rézne moznosti pomoci na lokalizciu individudlnych rozhodnuti o fazidch
vratane ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ditumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej forme na webovej strinke EUR-Lex pod ¢islom dokumentu 32007M4545. EUR-Lex je
pocitatovy dokumentacny systém prava Eurdpskeho spolocenstva. (http://eur-lex.europa.cu)
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I\
(Informdcie)
INFORMACIE INSTITUCII A ORGANOV EUROPSKE] UNIE
Vymenny kurz eura (')
11. jana 2007
(2007/C 130/04)

1 euro =

Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
UusD Americky doldr 1,3355 RON  Rumunsky lei 3,2676
JPY Japonsky jen 162,55 SKK  Slovenskd koruna 34,277
DKK Dénska koruna 7,4457 TRY  Tureckd lira 1,7893
GBP Britsk4 libra 0,67840 AUD  Austrélsky doldr 1,5849
SEK Svédska koruna 9,3367 CAD  Kanadsky doldr 1,4186
CHF Svajéiarsky frank 1,6534 HKD  Hongkongsky doldr 10,4352
ISK Islandska koruna 85,15 NZD  Novozélandsky dolar 1,7810
NOK  Norska koruna 8,1195 SGD  Singapursky doldr 2,0615
BGN  Bulharsky lev 1,9558 KRW  Juhokérejsky won 1 245,49
CYP Cyperska libra 0,5835 ZAR  Juhoafricky rand 9,7020
CZK Ceska koruna 28,442 CNY Cinsky juan 10,2342
EEK Estonska koruna 15,6466 HRK  Chorvitska kuna 7,3399
HUF Madarsky forint 253,88 IDR  Indonézska rupia 12 119,66
LTL Litovsky litas 3,4528 MYR  Malajzijsky ringgit 4,6322
LVL Lotyssky lats 0,6965 PHP  FHilipinske peso 62,101
MTL Maltska lira 0,4293 RUB  Rusky rubel 34,7070
PLN Polsky zloty 3,8330 THB  Thajsky baht 43,200

(") Zdroj: referen¢ny vymenny kurz publikovany ECB.
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INFORMACIE CLENSKYCH STATOV

Sthrnné informdcie ozndmené ¢lenskymi $titmi o Stdtnej pomoci poskytnutej v silade s nariadenim
Komisie (ES) & 1857/2006 o uplatiiovani ¢linkov 87 a 88 Zmluvy o ES na pomoc malym a strednym
podnikom posobiacim vo vyrobe polnohospodirskych vyrobkov

(2007/C 130/05)

Cislo pomoci: XA 29/07
Clensky $tét: Spojené kralovstvo
Regién: Severozdpadné Anglicko

Nizov schémy pomoci alebo ndzov spolo¢nosti prijima-
jacej individudlnu pomoc: Collaborative Advisory Service
(North West England).

Pravny zdklad: Section 5 of the Regional Development Agen-
cies Act 1998.

Ro¢né vydavky plinované v ramci schémy S$titnej pomoci
alebo celkovd vyska individudlnej Stitnej pomoci poskyt-
nutej podniku: 4. aprila 2007 — 31. marca 2008: 180 000 GBP

Maximdlna intenzita pomoci: Intenzita pomoci je 100 %

Ddtum implementdcie: Schéma sa zacne uplatiiovat 4. aprila
2007

Trvanie schémy S$titnej pomoci alebo individuilnej Stitnej
pomoci: Schéma sa zalne uplatiovat 4. aprila 2007. Bude
ukoncend 31. marca 2008. Poslednd platba sa uskutoéni 30. sep-
tembra 2008

Ucel pomoci: Rozvoj odvetvia. Schéma umozni poskytovat
poradenské sluzby pre polnohospodirov, polnohospoddrske
firmy a dalSie druzstevné podniky, ktoré sii sticastou zdsobova-
cicho refazca v severozdpadnom Anglicku. Schéma umozni
poskytovanie poradenstva o tom, ako zlepsit prevadzku
a efektivnost polnohospoddrskych firiem prostrednictvom
spolupréce a efektivneho refazca zdsobovania potravin.

Pomoc sa bude vyplicat v siilade s ¢ldnkom 15 narjadenia
1857/2006 a opravnenymi ndkladmi budd ndklady na konzul-
tacné sluzby

Prislusné odvetvia hospoddrstva: Schéma je predovsetkym
zamerand na podniky aktivne vo vyrobe polnohospodarskych
vyrobkov. Kandiddtmi vSak moZu byt aj niektoré firmy poso-
biace v inych castiach SirSie chdpaného refazca zdsobovania
potravin (vritane spracovania a odbytu). Schéma je otvorend
firmdm, ktoré vyrdbaji (spractivaju alebo zabezpecuji odbyt)
pre akékolvek polnohospodérske vyrobky

Nizov a adresa orginu poskytujiiceho pomoc:

North West Regional Development Agency
PO Box 37

Renaissance House

Centre Park

Warrington

Cheshire WA1 1XB

United Kingdom

Statutdrnym orgdnom zodpovednym za schému je:

North West Regional Development Agency
PO Box 37

Renaissance House

Centre Park

Warrington

Cheshire WA1 1XB

United Kingdom

Organizicia prevadzkujiica schému je:

English Farming & Food Partnerships
45 Ludgate Hill

London EC4M 7JU

United Kingdom

Internetovd adresa: http:/[www.effp.com/x1345.xml

Druhou mozZnostou je ziskal informéicie o tejto schéme
prostrednictvom Gstredného webového zoznamu vybratych
schém $tatnej pomoci v polnohospodarstve:

www.defra.gov.uk/farm/state-aid[setup/exist-exempt.htm

Dalsie informdcie: Tito schéma bude k dispozicii vietkym
firmdm, ktoré posobia v $irSie chdpanom refazci zdsobovania
polnohospodarskych vyrobkov. Niektoré podniky preto nemusia
posobit v polnohospodarskej vyrobe. Pomoc podnikom, ktoré
nepodnikajii v oblasti polnohospodarstva, sa vyplati v sdlade
s nariadenim Komisie 1998/2006 o pomoci de minimis.

Prijemcovia si nebudd moct vybrat poskytovatela sluzby. Posky-
tovatelom sluzby bude spolo¢nost English Farming and Food
Partnerships, ktord bola vybratd vo vyberovom konani na
zdklade trhovych principov v siilade s ¢ldnkom 15 ods. 3 naria-
denia ¢. 1857/2006.
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Vyrobcom, ktorym je poskytovand technickd pomoc v stilade
s ¢lanko 15 nariadenia, nebude pomoc vypldcand.

Dalsie a podrobnejsie informdcie tykajiice sa opravnenosti
a pravidiel schémy st dostupné na vyssie uvedenej internetovej
stranke.

Podpisané a datované v mene Department for Environment,
Food and Rural Affairs (prislusny orgdn Spojeného kralovstva)

Neil Marr
Agricultural State Aid
Defra

8B 9 Millbank

c/o 17 Smith Square
London SW1P 3JR
United Kingdom

Cislo pomociz: XA 46/07
Clensky 3tét: Belgicko

Region: Vlaamse Overheid: Departement Landbouw en Visserij
(Fldmska vldda: Ministerstvo polnohospodarstva a rybolovu)

Nizov schémy Stitnej pomoci alebo ndzov spoloc¢nosti
prijimajicej individudlnu $titnu pomoc: Vlaams interprovin-
ciaal verbond van fokkers van neerhofdieren vzw.

Pravny ziklad:

— 2 juni 1998 — Koninklijk besluit betreffende de zootechni-
sche en genealogische voorschriften voor de verbetering en
de instandhouding van de pluimvee- en konijnenrassen.

17 maart 2005 — Ministerieel besluit houdende de erken-
ning en subsidiéring van organisaties in het kader van de
aanmoediging en de verbetering van de pluimvee- en konij-
nenfokkerij.

— 2 juin 1998 — Arrété royal du 2 juin 1998 relatif aux
conditions zootechniques et généalogiques régissant 'amélio-
ration et la conservation des races avicoles et cunicoles.

17 mars 2005 — Arrété ministériel portant agrément et
subventionnement des organisations dans le cadre de la
promotion et de 'amélioration de I'élevage de volailles et de
lapins.

Rocné vydavky plinované v riamci schémy $titnej pomoci
alebo celkovd vyska individuilnej $titnej pomoci poskyt-
nutej podniku: 7 500 EUR

Maximdlna intenzita pomoci: V silade s cldnkom 16 ods. 1
pism. a): pomoc do vysky 100 % na pokrytie administrativnych
nakladov na zaloZenie a vedenie plemennych knih

Ddtum implementicie: 1. 4. 2007

Trvanie schémy $titnej pomoci alebo individudlnej Stdtnej
pomoci: Pomoc sa poskytne na rozpoctovy rok 2007

Utel pomoci: V silade s clankom 16 ods. 1 pism. a): pomoc
do vysky 100 % na pokrytie administrativnych ndkladov na
zaloZenie a vedenie plemennych knth

Prislusné odvetvie hospodirstva: Hospodarske zvieratd

Ndizov a adresa orginu poskytujiceho pomoc:

Departement Landbouw en Visserij
Duurzame Landbouwontwikkeling
Ellips, 6e verdieping

Koning Albert II laan 35, bus 40
B-1030 Brussel

Internetova stranka:

http://www2.vlaanderen.be/ned|sites/landbouw/dier/pluim.html
Dalsie informacie: —

Jules Van Liefferinge
Generdlny tajomnik

Cislo pomoci: XA 48/07
Clensky stat: Belgicko

Region: Vlaamse Overheid: Departement Landbouw en Visserij
(Fldmska vldda: Ministerstvo polnohospodarstva a rybolovu)

Nizov schémy S$titnej pomoci alebo ndzov spolo¢nosti
prijimajicej individudlnu $titnu pomoc: Vlaams Varkens-
stamboek vzw.

Pravny ziklad:

— 2 september 1992 — Koninklijk besluit betreffende de
verbetering van de fokvarkens.

3 september 1992 — Ministerieel besluit betreffende de
verbetering van de fokvarkens.

— 2 septembre 1992 — Arrété royal relatif a 'amélioration des
reproducteurs porcins.

3 septembre 1992 — Arrété ministériel relatif & I'améliora-
tion des reproducteurs porcins.

Ro¢né vydavky plinované v rdmci schémy S$titnej pomoci
alebo celkovéd vyska individudlnej Stitnej pomoci poskyt-
nutej podniku: 457 000 EUR

Maximdlna intenzita pomoci: V silade s ¢ldnkom 16 ods. 1
pism. a): pomoc do vysky 100 % na pokrytie administrativnych
nakladov na zaloZenie a vedenie plemennych knih.

V stilade s ¢ldnkom 16 ods. 1 pism. b): Pomoc do vysky 70 %
ndkladov na testy genetickej kvality alebo tzitkovosti hospodar-
skych zvierat vykondvané trefou stranou alebo za tretiu stranu,
s vynimkou kontroly vykondvanej vlastnikom hospodarskych
zvierat alebo pravidelnej kontroly kvality mlieka

Ddtum implementicie: 1. 4. 2007

Trvanie schémy Stitnej pomoci alebo individudlnej Stitnej
pomoci: Pomoc sa poskytne na rozpoctovy rok 2007
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Utel pomoci: Podpora malych a strednych podnikov a rozvoj
sektora.

V stilade s ¢lankom 16 ods. 1 pism. a): pomoc do vysky 100 %
na pokrytie administrativnych nékladov na zaloZenie a vedenie
plemennych knih.

V stlade s ¢ldnkom 16 ods. 1 pism. b): Pomoc do vysky 70 %
ndkladov na testy genetickej kvality alebo uzZitkovosti hospodar-
skych zvierat vykondvané trefou stranou alebo za tretiu stranu,
s vynimkou kontroly vykondvanej vlastnikom hospodarskych
zvierat alebo pravidelnej kontroly kvality mlieka

Prislu$né odvetvie hospodirstva: Osipané

Nézov a adresa orginu poskytujiceho pomoc:

Departement Landbouw en Visserij
Duurzame Landbouwontwikkeling
Ellips, 6e verdieping

Koning Albert II laan 35, bus 40
B-1030 Brussel

Internetovd stranka:
http:/fwww?2.vlaanderen.be/ned/sites/landbouw/dier/vark.html

Dalsie informacie: —
Jules Van Liefferinge
Generélny tajomnik
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Informdcie ozndmené ¢lenskymi $titmi o Stitnej pomoci poskytnutej v silade s nariadenim Komisie
(ES) & 70/2001 o uplatiiovani linkov 87 a 88 Zmluvy o ES na $titnu pomoc malym a strednym

podnikom
(Text s vyznamom pre EHP)

(2007/C 130/06)

Cislo pomoci XS 14807
Clensky $tat Rakdsko
Region Vorarlberg

Nézov schémy $tdtnej pomoci alebo
ndzov spolo¢nosti prijimajiicej indi-
vidudlnu pomoc

Wirtschaftsforderungsprogramm 2007-2013

Prévny zdklad

KMU-Gruppenfreistellungsverordnung,
2013, Vorarlberg

Wirtschaftsforderungsprogramm ~ 2007-

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Rozpocet

Rocné planované vydavky: 4,1 mil. EUR; Celkové vyska planovanej pomoci: —

Maximdlna intenzita pomoci

V stlade s cldnkom 4 ods. 2 aZ 6 a cldnkom 5 nariadenia

Ddtum implementacie 16. 5. 2007
Trvanie 30. 6. 2008
Ucel Malé a stredné podniky

Sektory hospodarstva

Vsetky sektory opravnené na pomoc pre MSP

Nézov a adresa orgdnu poskytuji-
ceho pomoc

Amt der Vorarlberger Landesregierung, Abteilung Vla,
Allgemeine Wirtschaftsangelegenheiten

Romerstrafie 15

A-6900 Bregenz

Cislo pomoci XS 150/07
Clensky $tat Slovensko
Region Vsetky regiony Slovenskej republiky (Zdpadné, Stredné, Vychodné Slovensko

a Bratislava)

Nézov schémy Stdtnej pomoci alebo
nazov spolocnosti prijimajicej indi-
vidudlnu pomoc

Schéma 3tdtnej pomoci poskytovanej formou odpustenia povinnosti zaplatit
pendle alebo zniZenia pendle podla § 240 ods. 3 a 241 ods. 3 v spojeni s § 277
ods. 2 a § 277a zdkona ¢&. 461/2003 Z. z. o socidlnom poisten{ v zneni zdkona
¢. 721/2004 Z. z. — poskytovanie $titnej pomoci malym a strednym podnika-
telom
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Prévny zdklad Ustanovenie § 240 ods. 3 a § 241 ods. 3 v spojeni s ustanovenim § 277a zdkona

¢. 461/2003 Z. z. o socidlnom poisteni v zneni zdkona ¢. 721/2004 Z. z.;
Ustanovenie § 5 ods. 2 pism. b) zdkona 231/1999 Z. z. o Stitnej pomoci;
Metodické usmernenie Socidlnej poistovne ¢. 30/2005;

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 70/2001 o uplatiiovani ¢linkov 87 a 88 Zmluvy ES na
Stdtnu pomoc malym a strednym podnikom, zverejnené v Uradnom vestniku ES
L 10, 13.1.2001, s. 33), v zneni nariadenia Komisie (ES) ¢. 364/2004 ktorym sa
ment a doplita nariadenie (ES) ¢. 70/2001 vzhladom na rozsirenie jeho posobnosti
na pomoc na vyskum a vyvoj (uvere]nene v Uradnom vestntku EU L 63,
28.2.2004, s. 22), nariadenia Komisie (ES) ¢. 1857/2006 o uplatiiovani ¢lankov
87 a 88 zmluvy o $titnej pomoci pre malé a stredné podniky (MSP) posobiace
v polnohospodarskej vyrobe, ktorym sa meni a doplfia nariadenie (ES) ¢. 70/2001
(uverejnené v Uradnom vestniku EU L 358, 16. 12.2006 s. 3), nariadenia Komisie
(ES) ¢ 1976/2006 ktorym sa menia a doplfiajii nariadenia Komisie (ES)
¢. 2204/2002, (ES) <. 70/2001 a (ES) ¢. 68/2001, pokial ide o predizenie obdobia
1ch uplatiiovania uverejnené v Uradnom vestniku EU L 368, 23.12.2006, s. 85)

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Rozpocet

Ro¢né planované vydavky: 600 mil. SKK; Celkovd vyska pldnovanej pomoci: —

Maximdlna intenzita pomoci

V stlade s ¢ldankom 4 ods. 2 az 6 a ¢ldinkom 5 nariadenia

Détum implementécie 1. 5.2007

Trvanie 30. 6. 2008

Ucel Malé a stredné podniky

Sektory hospodarstva Vsetky sektory oprdvnené na pomoc pre MSP

Ndzov a adresa orgdnu poskytuji-
ceho pomoc

Socidlna poistoviia, so sidlom ul. 29. augusta ¢. 8-10
SK-813 63 Bratislava
www.socpoist.sk

(islo pomoci XS 151/07
Clensky $tét Slovinsko
Regi6n Slovenija

Nézov schémy Stdtnej pomoci alebo
nazov spolocnosti prijimajicej indi-
vidudlnu pomoc

Program ukrepov za spodbujanje podjetnistva in konkurencnosti za obdobje
2007-2013, majhna in srednje velika podjetja

Préavny zdklad

Program ukrepov za spodbujanje podjetnidtva in konkurencnosti za obdobje
2007-2013:

ukrep 1.3.1 — Vavcersko svetovanje (za delujoca podjetja)
http:/[www.mg.gov.si/fileadmin/mg.gov.si/pageuploads|
DPK/Program_ukrepov__koncno_06.03.07.pdf

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Rozpocet

Rocné planované vydavky: 3 mil. EUR; Celkova vyska planovanej pomoci: —

Maximdlna intenzita pomoci

V stlade s ¢lankom 4 ods. 2 az 6 a ¢ldinkom 5 nariadenia
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Détum implementacie 26. 4. 2007
Trvanie 31.12.2013
Ucel Malé a stredné podniky

Sektory hospodarstva

Automobilovy priemysel; Ostatnd vyroba; Ostatné ¢innosti

Nézov a adresa orgdnu poskytuji-
ceho pomoc

Ministrstvo za gospodarstvo

Direktorat za podjetnistvo in konkuren¢nost
Kotnikova 5

SLO-1000 Ljubljana

(386-1) 478 33 11

gp.mg@gov.si
Cislo pomoci XS 152/07
Clensky stat Rakiisko
Regién Kérnten

Nézov schémy Stdtnej pomoci alebo
nazov spolocnosti prijimajicej indi-
vidudlnu pomoc

Richtlinie fiir die Ubernahme von Ausfallsbiirgschaften durch das Land Kérnten
fur Offensivmafinahmen fir KMU

Pravny zéklad

§ 1 des Kirntner Wirtschaftsforderungsgesetzes LGBLNr.6/1993 i.d.F.59/2006,
Richtlinie fiir die Ubernahme von Ausfallsbiirgschaften durch das Land Kirnten
fur Offensivmafinahmen fiir KMU; der Beschluss des Kirntner Landtages im
Hinblick auf die Haftungsermachtigung ist noch einzuholen

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Rozpocet

Ro¢né planované vydavky: 1,5 mil. EUR; Celkovd vyska pldnovanej pomoci: —

Maximdlna intenzita pomoci

V stlade s ¢lankom 4 ods. 2 az 6 a ¢ldnkom 5 nariadenia

Ddtum implementacie 1. 5. 2007
Trvanie 30. 6. 2008
Uel Malé a stredné podniky

Sektory hospodarstva

Vsetky sektory oprdvnené na pomoc pre MSP

Nézov a adresa orgdnu poskytuji-
ceho pomoc

Amt der Kirntner Landesregierung, Abteilung 4, Finanzen, Wirtschaft, Wohnungs-
und Siedlungswesen

Arnulfplatz 1

A-9020 Klagenfurt




C 130/16 Uradny vestnik Eurépskej tnie 12.6.2007

v

(Oznamy)

SPRAVNE POSTUPY

KOMISIA

Vyzva na predkladanie pondk v rimci pracovného programu siedmeho rimcového programu ES
pre vyskum, vyvoj technoldgii a demonstracné aktivity

(2007/C 130/07)

Tymto oznamujeme, Ze sa otvdra vyzva na predkladanie pontk v rdmci pracovného programu siedmeho
ramcového programu ES pre vyskum, vyvoj technoldgii a demonstracné aktivity (2007 — 2013).

Névrhy predkladajte k tejto vyzve v rdmci Osobitného programu spoluprice: Informa¢né a komunikacné
technolégie FP7-ICT-2007-2.

Podklady k vyzve spolu s terminom uzavierky a rozpoctom st uvedené v zneni vyzvy, ktord je uverejnend
na internetovej strinke CORDIS:

http://cordis.europa.eu/fp7calls/.

Vyzva na predkladanie ndvrhov TREN/PIL/2007

(2007/C 130/08)

Komisia md v amysle pridelif grant pilotnému projektu zameranému na podporu bezpeénych odpocivadiel
pozdlz transeurdpskej cestnej siete, tak ako sa oznamuje v pracovnom programe GR TREN na rok 2007.
Informécie o tejto vyzve na predkladanie navrhov st dostupné na tejto internetovej adrese:

http:/[ec.europa.eu/dgs/energy_transport/grants/proposal_en.htm




12.6.2007

Uradn}'f vestnik Eurdpskej tnie

C 130/17

POSTUPY TYKAJUCE SA UPLATNOVANIA SPOLOCNE] OBCHODNEJ
POLITIKY

KOMISIA

Ozndmenie o uplynuti platnosti niektorych antidumpingovych opatreni

(2007/C 130/09)

S odvolanim sa na uverejnenie ozndmenia o nastdvajicom uplynuti platnosti ('), po ktorom nebola prijatd
ziadna Zziadost o preskimanie, Komisia oznamuje, Ze v kritkom case uplynie platnost dalej uvedenych anti-
dumpingovych opatreni.

Toto ozndmenie je uverejnené v stlade s ¢lankom 11 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 384/96 z 22. decembra
1995 (3 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eurépskeho spolocenstva.

. Krajina(-y) povodu . Déturq
Vyrobok alebo vivozu Opatrenia Odkaz uplynutl.'a
platnosti
Zapisovatelné kom- | Taiwan Antidumpingové Nariadenie Rady (ES) ¢. 1050/ | 18.6.2007
paktné disky (CD-Rs) clo 2002 (U. v. ES L 60,
18.6.2002, s. 2)

() U.v.ESC 228,22.9.2006,s. 3. ; )
() U.v.EUL 56, 6.3.1996, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim Rady (ES) ¢. 2117/2005 (U. v. EU
L 340, 23.12.2005,s.17).
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POSTUPY TYKAJUCE SA UPLATNOVANIA POLITIKY HOSPODARSKE] SUTAZE

KOMISIA

Predbezné ozndmenie o koncentricii
(Pripad ¢. COMP/M.4703 - Fujitsu/GFI Informatique)

Pripad, ktory moze byt posideny v zjednoduSenom konani
(Text s vyznamom pre EHP)

(2007/C 130/10)

1. Komisii bolo 4. juna 2007 dorucené ozndmenie o zamyslanej koncentracii podla ¢ldanku 4 nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004 (), podla ktorého spolocnost FS Participation SAS (Franctizsko) kontrolovand spoloc-
nostou Fujitsu Limited (,Fujitsu®, Japonsko) ziskava v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) uvedeného nariadenia
Rady kontrolu nad celou spolo¢nostou GIF Informatique (,GFI, Franciizsko) na zdklade verejnej ponuky
vyhldsenej 25. mdja 2007.

2. Predmet ¢innosti prislusnych podnikov:

— Fujitsu: vyroba a predaj vypoctovej techniky, elektronickych zariadeni, telekomunikacnej techniky
a poskytovanie sluzieb informaénych technolégii,

— GFL poskytovanie sluzieb informacnych technoldgii, prevazne vo Francizsku.

3. Na zdklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tomto
pripade, sa Komisia domnieva, Ze ozndmena transakcia by mohla spadat do rozsahu posobnosti nariadenia
(ES) €. 139/2004. V stlade s ozndmenim Komisie tykajicim sa zjednoduseného konania pre posudzovanie
urcitych druhov koncentracif podla nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (?) je potrebné uviest, Ze tento pripad
je mozné posudzovat v stlade s postupom stanovenym v ozndment.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (fax. ¢.: (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44) alebo postou s uvedenim
referencného ¢isla COMP/M.4703 — Fujitsu/GFI Informatique na této adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EUL 24,29.1.2004,s. 1.
() U.v.EUC 56, 5.3.2005,s. 32.
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Predbezné ozndmenie o koncentricii

(Vec & COMP/M.4685 — ENEL/Acciona/Endesa)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2007/C 130/11)

1. Komisii bolo 31. mdja 2007 dorucené ozndmenie o zamyslanej koncentracii podla ¢ldnku 4 naria-
denia Rady (ES) ¢ 139/2004 ('), podla ktorého podniky Enel S.p.A. (,Enel*, Taliansko) a Acciona S.A.
(,Acciona“, Spanielsko) ziskavajii v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady spolo¢nt kontrolu nad
podnikom Endesa S.A. (,Endesa“, Spanielsko) prostrednictvom spolo¢nej ponuky na prevzatie podniku
a dohody medzi podnikmi ENEL a Acciona. ENEL a Acciona ndsledne predaji cast podnikatel'skej ¢innosti
a urcité aktiva podnikov ENEL a Endesa v Spanielsku a Taliansku, ako aj sdvisiacu podnikatelskdi ¢innost
vo Franctzsku, Pol'sku a Turecku nemeckej korporicii E.on AG (,E.on).

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— ENEL: vyroba, distribcia a dodévka elektrickej energie, ako aj ndkup a predaj zemného plynu na
domécu vyrobu elektrickej energie,

— Acciona: budovanie a spréva infrastruktiry a projektov v oblasti nehnutelnosti, poskytovanie doprav-
nych, urbanistickych a environmentélnych sluzieb, ako aj vyvoj a prevddzka obnovitelnych energif,

— Endesa: vyroba, distribticia a doddvka elektrickej energie. Aktivny aj v sektore plynu a do urcitej miery aj
v nehnutelnostiach.

3. Na zdklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu posobnosti nariadenia (ES)
& 139/2004.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii dorucené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (fax. ¢.: (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44) alebo postou s uvedenim
referencného ¢isla COMP/M.4685 — ENEL/Acciona/Endesa na tdto adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EUL 24, 29.1.2004,s. 1.
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Predbezné ozndmenie o koncentracii
(Pripad ¢. COMP/M.4673 — Deutsche Bank/STRABAG Invest/Dmitri Garkusha[JV)

Pripad, ktory moézZe byt posiideny v zjednodusenom konani
(Text s vyznamom pre EHP)

(2007/C 130/12)

1. Komisii bolo 1. jina 2007 dorucené ozndmenie o zamyslanej koncentracii podla ¢linku 4 nariadenia
Rady (ES) ¢ 139/2004 ('), podla ktorého spolo¢nosti Deutsche Bank AG (Nemecko) a STRABAG Invest
GmbH, ktord je dcérskou spolo¢nostou v Gplnom vlastnictve spolo¢nosti STRABAG SE, Vieden (Rakisko),
a pan Dmitri Garkusha ziskavajii v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) uvedeného nariadenia Rady kipou akcii
spolo¢nt kontrolu nad novozalozenou spolo¢nostou, ktord predstavuje spolocny podnik.

2. Predmet ¢innosti prislusnych spolo¢nostijosob:
— Deutsche Bank AG: bankové, financné a stvisiace sluzby;

— STRABAG Invest GmbH: investicie do stavebnych projektov, vyvoj projektov, stavebna ¢innost a vyroba
stavebnych materidlov;

— pén Dmitri Garkusha: konzulta¢né sluzby v oblasti financovania projektov nehnutelnosti v Moskve.

3. Na zéklade predbezného postidenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tomto
pripade, sa Komisia domnieva, Ze ozndmena transakcia by mohla spadat do rozsahu posobnosti nariadenia
(ES) ¢. 139/2004. V sdlade s ozndmenim Komisie tykajacim sa zjednoduseného konania pre posudzovanie
urcitych druhov koncentracii podla nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (3 je potrebné uviest, Ze tento pripad
je mozné posudzovat v stlade s postupom stanovenym v ozndment.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predloZili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (fax. ¢.: (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44) alebo postou s uvedenim
referencného ¢isla COMP/M.4673 — Deutsche Bank/STRABAG Invest/Dmitri Garkusha/JV na tito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EUL 24,29.1.2004,s. 1.
() U.v.EUC 56, 5.3.2005,s. 32.
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